Psaume 42

S,A,T,B ou solo (femme ou homme) avec orgue*

Musique: Jean-Christophe ROSAZ
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1) Comme une biche se tourne vers les cours d'eau, | 3) ainsi mon &me se tourne vers toi mon Dieu.
5)Jai soif de Dieu, du Dieu vi-vant: | 7) Quand pourrai-je entrer et paraitre face a Dieu ?
13)Je me laisse aller a évoquer le temps|15)ou je passais la bar-riere,
16) pour conduire la multitude jusqu'a la maison de Dieu |17) parmi les cris de joie et de lou-ange.
24) Mon ame s'est repliée contre moi, & mon Dieu, | 25) c'est pourquoi je t'é-voque
26) depuis le pays du Jourdain, des cimes de I'Her-mon,| 27) et du mont Micé-ar.
o s ¥o3 -
ey .1 @
hadl DN )AEZY . D
yA B [V ® L
vy Iry‘
* |'orgue double les voix
3 A reprise si nécessaire
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9) Jour et nuit, mes larmes sont mon pain, 11) quand on me dit tous les jours: "Ou est ton Dieu?"
19) Pourquoi te replier, mon &me, et gé-mir sur moi? 21) Espere en Dieu!
22) Oui, je le célébre-rai en-core, 23) lui et sa face qui sauve.
28) Les flots de l'abime s'ap-pellent I'un l'autre,| 29) au fracas de tes cata-ractes.
30) En se brisant et enrou-lant, 31) toutes tes vagues ont passé surmoi.
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32) Le jour, le Seigneur exercait sa fidéli-té; 33) la nuit, je le chan-tais,
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34)et je priais Dieu qui est ma vie.
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note: les versets pairs sont la plupart du temps associé au verset impair précedent



